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KAPITEL 1

Dieses Kapitel enthélt Sicherheitshinweise und
Reinigungsanleitungen fir den SanDisk Clip Sport MP3-Player.

Sicherheitshinweise und
Reinigungsanleitungen

Bitte lesen Sie sich die Sicherheitshinweise vor Inbetriebnahme des Players sorgfaltig durch.

1. Lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung, damit Sie mit allen Bedienfunktionen
vertraut sind.

2. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fir die zuklnftige Verwendung auf.

3. Beim Autofahren, Radfahren oder Flihren eines Motorfahrzeugs sollten Kopfhérer/Ohrhoérer
nicht verwendet werden, da dies zu einer Verkehrsgefahrdung flihren kann und auBerdem
in einigen Léandern gesetzlich verboten ist. Eine sehr laute Wiedergabe tber Kopf- oder
Ohrhoérer kann ebenfalls gefahrlich sein, wenn Sie zu Ful3 unterwegs sind oder an anderen
Aktivitaten teilnehmen. Sie sollten duBerste Vorsicht walten lassen und die
Kopfhdrer/Ohrhorer in Situationen, die gefahrlich werden kénnten, nicht verwenden.

4. Kopfhoérer/Ohrhérer sollten nicht mit hoher Lautstarke verwendet werden. Ohrenarzte und
andere Fachleute raten von einer langer andauernden lauten Wiedergabe ab. Zur besseren
Wahrnehmung Ihrer Umgebungsgerdusche und aus Rilicksicht Dritten gegeniber, sollten
Sie flr die Wiedergabe eine gemaBigte Lautstarke wahlen.

5. Halten Sie den Player von Waschbecken, Badewannen, Duschen, Regen und anderen
Feuchtigkeitsquellen fern. Feuchtigkeit kann bei allen elektrischen Geraten zu einem
Stromschlag fuhren.

6. Befolgen Sie diese Ratschlage, damit der Player mdglichst lange problemlos funktioniert:

* Reinigen Sie den Player mit einem weichen, fusselfreien Tuch.

* Lassen Sie kleine Kinder bei der Benutzung des Players niemals unbeaufsichtigt.

* Stecken Sie niemals einen Stecker mit Gewalt in einen der Anschliisse des Players
oder Ihres Computers. Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieBen, dass Stecker
und Anschluss dieselbe Form und GréBe haben.

¢ Aufgrund der Gefahr von Branden, Verletzungen, Verbrennungen oder anderen
Gesundheits- oder Sachschaden darf der interne Akku nicht auseinandergenommen,
zerquetscht, kurzgeschlossen oder verbrannt werden.

Entsorgungshinweise

Werfen Sie dieses Gerat nicht in den Hausmill. Unsachgemé&Be Entsorgung kann sowohl der

Umwelt als auch der menschlichen Gesundheit schaden. Informationen zu Sammelstellen fir
Altgerate erhalten Sie bei Ihrer Stadtverwaltung, einer autorisierten Stelle fir die Entsorgung
von Elektro- und Elektronikgeraten oder Ihrer Millabfuhr.

Sicherheitshinweise, Reinigung und Bedienungsanleitung 1



KAPITEL 2

Dieses Kapitel beschreibt die Funktionen und Merkmale des
SanDisk Clip Sport MP3-Players.

SanDisk Clip Sport MP3-Player -
Ubersicht

Herzlichen Glickwunsch zu Threm Kauf eines SanDisk Clip Sport MP3-Players!

Werden Sie aktiv mit dem leichtgewichtigen MP3-Player, den Sie an Ihrer Kleidung, Ihrer
Kopfbedeckung oder am Armband befestigen kénnen, um beim Training oder bei Outdoor-
Aktivitaten qualitativ hochwertige Musik und Hérblcher hdren zu kédnnen. Mit einer
Haltbarkeit, die Ihrem Durchhaltevermdgen in nichts nachsteht, dynamischem Sound, damit
Sie voll bei der Sache bleiben, und einem erweiterbaren Speicherkartensteckplatz fir noch
mehr Musik, ist es leicht, motiviert zu bleiben. All das, plus ein FM-Tuner und ein groBer,
intuitiver LCD-Farbbildschirm fir die Navigation unterwegs, macht den SanDisk Clip Sport
Player zum perfekten Trainingspartner.

Funktionen

* Musikwiedergabe: Gibt Ihre Lieblingsmusik von praktisch allen Quellen wieder
(MP3, WMA, Ogg Vorbis, FLAC), AAC (DRM-freie iTunes).

* FM-Radio: Mit einem integrierten FM-Radio mit Digitaltuner fir den Live-Empfang
von FM-Radiosendungen.

e Biicher: Audible DRM.

* Karte: Ermoglicht die Verwendung zusatzlicher microSDHC™-Karten fir mehr
Speicherkapazitat (Karten separat erhaltlich).

e Sport: Das Gerat verfligt Uiber eine Stoppuhrfunktion, die Protokolle und Zeiten speichert.

* Einstellungen: Hier kénnen Sie Ihre persdnlichen Einstellungen individuell
anpassen und verwalten.

Mindestsystemanforderungen

¢  Windows® XP SP2 oder Mac OS X 10.3 und Linux

e USB-2.0-Anschluss (fur Hochgeschwindigkeitsdatenlibertragung und Aufladen
des Akkus)

Packungsinhalt
Im Lieferumfang des Clip Sport MP3-Players sind folgende Komponenten enthalten:
e SanDisk Clip Sport MP3-Player
e Ohrhorer
* USB-2.0-Kabel
e Kurzanleitung

Sicherheitshinweise, Reinigung und Bedienungsanleitung 2



Clip Sport MP3-Player auf einen Blick

USB-Verbindungsanschluss
(Aufladen des Akkus und Datentransfer
zwischen Player und Computer)

Kopfhérerbuchse

Wiedergabebild-
Lautstérkeregler . .. . TR schirm

SamnDisk
Zurlick«ssvaeen B..~ microSDHC-
Steckplatz
Nach links/-----. ¥-- : ol Nach rechts/
vorheriger Titel/ : néchster Titel/
Racklauf Vorlauf

Wiedergabe/Pause/Nach oben Ein-Aus/Wéhlen

Optionen/Nach unten

Sicherheitshinweise, Reinigung und Bedienungsanleitung



Der Wiedergabebildschirm

1: Wiedergabe/Pause

6: Titelnr./alle Titel

2: Akkuanzeige

3: Albumcover

5: Leiste Titelstatus/Zufalls-
wiedergabe

 —
00:11 04:11
. Artist Name/Song Name

4: Name des
Interpreten/Titels

1 Wiedergabe/Pause Zeigt den Wiedergabestatus des Titels oder der Aufnahme an.
2 Akkuanzeige Zeigt den Akkustandan.
'3 Abumcover Zeigt das Albumcover des aktuell wiedergegebenen Inhalts an.
4 Namedes Zeigt den Namen des Interpreten und den Titel an.
Interpreten/Titels
5 Titelstatus Zeigt den Status des aktuellen Titels an.
6 Titelnr./alle Titel  Zeigt die Nummer des aktuellen Titels/Gesamtzahl der Titel der

aktuellen Liste an

Sicherheitshinweise, Reinigung und Bedienungsanleitung 4



Optionen des Hauptmenuls: Sechs Kernfunktionen

Musik: Wahlen Sie Interpreten, Alben und
Wiedergabelisten fir die Wiedergabe aus.

Biicher: Wahlen Sie DRM-geschitzte
Hoérblcher fir die Wiedergabe aus.

Einstellungen: Zeigen Sie die Funktionen
des SanDisk Players oder passen Sie die
Einstellungen Ihren Winschen an.

|

Folders

Ordner: Wahlen Sie in Einzelordnern
gespeicherte Inhalte fir die Wiedergabe aus.

Radio: Horen Sie FM-Radio und speichern
Sie Sender als Voreinstellungen.

Karte: Mehr Speicherplatz und Inhalt mit
optionalen microSD™- oder microSDHC-Karten.
Karte separat erhaltlich.

Sport: Stoppuhr speichert Protokolle und zeigt
sie im Detail an.

Sicherheitshinweise, Reinigung und Bedienungsanleitung 5



Produktkapazitaten

SanDisk Clip Sport

Anzahl der Titel**
(3,5 Min) Bis zu 1.000 Bis zu 2.000 Bis zu 4.000

Hinweise:
*1 GB = 1.000.000.000 Byte. Tatsachlicher Nutzerspeicherbereich geringer.
** Anndherungswerte: Die Ergebnisse variieren je nach DateigréBe, Komprimierung, Bitrate,
Inhalt, Hostgerdét, zuvor geladenen Dateien und anderen Faktoren. Siehe www.sandisk.com.

Akku

Der Player ist mit einem integrierten Akku ausgestattet, der bei typischer Verwendung*
einen netzfreien Betrieb von bis zu 25 Stunden ermdéglicht. Vor der ersten Verwendung

des Players muss der Akku vollstandig aufgeladen werden. SchlieBen Sie dazu den SanDisk
Player Uber den USB-Anschluss an Ihren Computer, einen Autoadapter (nicht enthalten)
oder einen Netzadapter (nicht enthalten) an.

*Basierend auf ununterbrochener MP3-Wiedergabe mit 128 KBit/s. Tatsachliche Akkulaufzeit
und Leistung variieren je nach Verwendung und Einstellungen. Akku ist nicht austauschbar.

Aufladen

Vor dem ersten Gebrauch muss das Gerat vollstandig aufgeladen werden. Folgen Sie dazu
diesen Schritten:

1. SchlieBen Sie den Player an den Computer an (der Computer muss dazu eingeschaltet
sein).

2. Wahrend des Ladens erscheint auf dem Gerat ein , Aufladesymbol™ (Abbildung unten).
Das vollstandige Aufladen dauert bis zu 3 Stunden. Wenn der Akku vollstédndig
aufgeladen ist, ist die Akkuanzeige einheitlich griin und es wird die Meldung
~Aufgeladen™ angezeigt.

—| 3

___Samisk
{ m ————r
-0

[ v PR
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3. Um den Ladevorgang zu beenden, trennen Sie den Player vom PC.

« Wenn Ihr Computer den Player nicht erkennt, vergewissern Sie sich, dass Sie
Windows® XP SP2 oder Mac OS X 10.3 und Linux (nur Mass Storage Class)
installiert haben, starten Sie den Player erneut und versuchen Sie es noch einmal.

HINWEIS: Wenn das Akkuniveau 20 % erreicht, gibt das Gerat folgende Meldung aus:
~Akkustand niedrig". Bei 5 %- schaltet sich der Akku aus.

Firmware-Updater

SanDisk bietet gelegentlich Aktualisierungen der Firmware an, die neue Funktionen und
Leistungsverbesserungen enthalten kdnnen. Sie sollten auf Threm MP3-Player immer die
aktuellste Firmware installiert haben. Es ist sehr zu empfehlen, die Firmware nach dem

ersten Aufladen des Akkus zu aktualisieren.

Die neueste Firmware finden Sie unter www.sandisk.com/clipsporthelp. Folgen Sie dann
diesen Schritten:

1. Klicken Sie auf den Banner: ,Firmware-Updater herunterladen®.

2. Klicken Sie auf die herunterzuladende Datei und anschlieBend auf ,Ausflihren®.
3. Befolgen Sie die angezeigten Schritte, um die Firmware zu aktualisieren.

4. Starten Sie nach dem Firmware-Update den Player erneut.

i Kurztipps: Nach dem ersten Download benachrichtigt Sie der Updater automatisch, wenn
. heue Firmware-Aktualisierungen erhdltlich sind. Die Bedienungsanleitung kdnnen Sie
i ebenfalls mit dem Updater herunterladen.

Ohrhorer

Der Player verfligt Uber einstellbare Ohrhérer, die an verschiedenste OhrgréBen angepasst
werden kénnen. Damit die Ohrhorer richtig sitzen, probieren Sie verschiedene Ohrmuscheln
aus, bis Sie die GroBe finden, die flr Sie die bequemste ist. Schieben Sie dann die
Sicherungskordel zum Befestigen nach oben unter Ihr Kinn.

1. Um die Ohrmuschel zu entfernen, halten Sie sie fest und ziehen Sie sie vorsichtig
vom Hals des Ohrhérers ab. (Ziehen Sie nicht am Unterteil oder am Kabel.)

2. Um die Ohrmuschel auszutauschen, driicken Sie sie vorsichtig auf den Hals des
Ohrhorers, bis sie fest sitzt.

Sicherheitshinweise, Reinigung und Bedienungsanleitung 7



KAPITEL 3

Dieses Kapitel enthéalt grundlegende Anleitungen fiir den
Bedienungsvorgang des SanDisk Clip Sport MP3-Players.

Bedienen der Grundfunktionen

Ein-Ausschalter/Auswahltaste

Der Ein-/Ausschalter befindet sich in der Mitte des Players. Er wird dazu verwendet,
den Player ein- oder auszuschalten und Player-Optionen auszuwahlen.

Einschalten

Halten Sie den Ein-/Ausschalter drei Sekunden lang gedriickt, um den Player einzuschalten.
Nach dem Einschalten des Gerates wird der zuletzt benutzte Funktionsbildschirm des
Hauptmenls angezeigt.

Ausschalten

Halten Sie den Ein-/Ausschalter drei Sekunden lang gedriickt, um den Player auszuschalten.

Sperren von Geraten

Dricken und halten Sie die Zuriick-Taste fir ca. 3 Sekunden

Entsperren des Gerats

Mit der Vorrichtung im gesperrten Modus, dricken und halten Sie die Zurlick-Taste fir ca. 3
Sekunden

Zurucksetzen

Sollte der Player aus irgendeinem Grund hangen bleiben, schalten Sie ihn aus und dann
wieder ein. Nach dem Zurlicksetzen werden alle von Ihnen wahrend des letzten Betriebes
vorgenommenen Regulierungen geldscht, nicht aber die von Ihnen gespeicherten Inhalte
(z. B. Musikdateien, Horblcher, usw.).

AnschlieBen des Players an einen Windows- oder Mac-
Computer

Um den Player an Ihren Computer anzuschlieBen, gehen Sie wie folgt vor:
1. SchlieBen Sie das breitere Ende des USB-Kabels an einen freien USB-Anschluss
des Computers an.
2. Verbinden Sie das schmalere Ende mit dem Docking-Anschluss.
3. Auf dem Wiedergabebildschirm wird ,Aufladen™ angezeigt (Abbildung unten).
4. Der Player wird unter Arbeitsplatz als ,,CLIP SPORT" angezeigt.

Bedienung der Grundfunktionen 8



Trennen des Players von einem Windows-Computer

Ziehen Sie nach dem Aufladen, Datenlbertragen oder Aktualisieren der Firmware einfach das
USB-Kabel aus dem Player.

WARNUNG: Trennen Sie den Player niemals wahrend der Datenlibertragung vom
Computer da er dadurch beschadigt werden kann.

Trennen des Players von einem Mac-Computer
Werfen Sie den Wechseldatentrager aus, indem Sie das Symbol in den Papierkorb ziehen

und trennen Sie dann nach dem Aufladen, Datenlibertragen oder Aktualisieren der Firmware
das USB-Kabel vom Computer.

| WARNUNG: Trennen Sie den Player niemals wahrend der Datenlibertragung vom
i Computer, da er dadurch beschadigt werden kann.

Bedienung der Grundfunktionen



Kapitel 4

Dieses Kapitel enthélt Anleitungen zur Ubertragung von
Musikdateien vom Computer auf den SanDisk Clip Sport
MP3-Player und zur Wiedergabe von Musik.

Musik

Der SanDisk Clip Sport MP3-Player kann Hunderte von Titeln in verschiedenen
Formaten speichern und bietet mehrere Abhéroptionen, die an Ihre individuellen
Bedlirfnisse angepasst werden kénnen.

Laden von Musik

Sie kénnen Musik von Ihrem Computer mit Drag&Drop auf den Player Ubertragen.

Drag&Drop (Windows)

Um Musik von einem Windows-Computer mit Drag&Drop auf den Player zu Ubertragen,
gehen Sie wie folgt vor:

1. SchlieBen Sie den Player mit dem USB-Kabel an den Computer an.

2. Wahlen Sie nach der Verbindungsherstellung die Option Gerat zur Anzeige
der Dateien mit Windows Explorer 6ffnen oder navigieren Sie zu
Arbeitsplatz bzw. Computer.

3. Doppelklicken Sie auf das Symbol CLIP SPORT.

4. Doppelklicken Sie auf den Ordner Musik.

5. Ziehen Sie die gewiinschten Dateien vom Computer und legen Sie sie auf dem
Player im Ordner Musik ab.

Wenn im Player eine optionale microSD™-Karte eingesteckt ist, kdnnen Sie die Dateien
auch auf die Karte ziehen, indem Sie auf den zweiten Wechseldatentrager, der beim
AnschlieBen des Players angezeigt wird, doppelklicken (Arbeitsplatz >
Wechseldatentrager). Der zweite Wechseldatentrager wird genauso mit dem Namen
der Karte angezeigt, als ware er Uber einen Kartenleser angeschlossen. Sie kénnen
Dateien nur dann auf die Karte ziehen, wenn Sie Uber die Schreibberechtigung flr

die Karte verfigen. (Weitere Informationen hierzu finden Sie in Kapitel 7).

Hinweis: Einige Sekunden lang zeigt das Gerat ,,Medien aktualisieren™ an.

Musik 10



Drag&Drop (Mac)

Um Musik von einem Mac-Computer mit Drag&Drop auf den Player zu Ubertragen,
gehen Sie wie folgt vor:

1. SchlieBen Sie den Player mit dem USB-Kabel an den Computer an.

2. Doppelklicken Sie auf den Wechseldatentréger namens ,CLIP SPORT", der auf
Ihrem Desktop angezeigt wird.

3. Doppelklicken Sie auf den Ordner Musik.

4. Ziehen Sie die gewlnschten Dateien vom Computer und legen Sie sie auf dem
Player im Ordner Musik ab.

5. Unter dem folgenden Link finden Sie schrittweise Anleitungen:
http://kb.sandisk.com/app/answers/detail/a_id/1141/kw/1141

Wenn im Player eine optionale microSD-Karte eingesteckt ist, kdnnen Sie die Dateien
auch auf die Karte ziehen, indem Sie auf den zweiten Wechseldatentrager, der beim
AnschlieBen des Players angezeigt wird, doppelklicken (Arbeitsplatz >
Wechseldatentrager). Der zweite Wechseldatentrager wird genauso mit dem Namen
der Karte angezeigt, als ware er Uber einen Kartenleser angeschlossen. Sie kénnen
Dateien nur dann auf die Karte ziehen, wenn Sie Uber die Schreibberechtigung flr die
Karte verfligen. (Weitere Informationen hierzu finden Sie in Kapitel 7).

______________________________________________________________________________________________

Kurztipps: Denken Sie daran, den Wechseldatentrager mit dem Auswerfbefehl unter
Windows oder Mac auszuwerfen, bevor Sie den Player trennen.

Wiedergabe von Musik

So geben Sie Musik wieder:
1. Markieren Sie im Hauptmeni die Option Musik.

2. Wahlen Sie aus den Gruppierungen der Musikinhalte: Zufallsliste,
Interpreten, Alben, Titel, Genre und Wiedergabelisten.
» Zufallswiedergabe gibt alle auf dem Gerat gespeicherten Titel in einer
zufalligen Reihenfolge wieder.
* Interpreten wahlt eine zuféllige Reihenfolge von Interpreten oder wahlt
den Namen des Interpreten, um seine Titel anzuzeigen.

* Alben wahlt eine zuféllige Reihenfolge von Titeln aller Alben aus oder
ermdglicht anhand des Bildlaufs, gewtinschte Alben zu finden. Sobald
ein Album markiert ist, werden alle seine Titel angezeigt.

» Titel zeigt eine alphabetische Liste aller Titel an, aus der Sie einen
Titel auswahlen kdnnen.

* Genre wahlt eine zufallige Reihenfolge aller Genres aus oder ermdglicht
anhand des Bildlaufs, das gewlinschte Genre auszuwdahlen. Im ausgewadhlten
Genre werden die Interpreten angezeigt.

* Wiedergabelisten listen alle Titel auf, die in erstellten Gruppen der
Abspiellisten oder Go-Liste enthalten sind.

Musik 11



______________________________________________________________________________________________

Kurztipps: Die Option ,Zufallsliste™ unter Interpreten, Titel, Wiedergabelisten und Alben
gibt samtliche Titel der Musikbibliothek in zufalliger Reihenfolge wieder, nicht nur die
Titel in der aktuell ausgewahlten Kategorie von Interpreten, Titeln, Abspiellisten oder
Alben. Wenn Sie ein bestimmtes Album in zufalliger Reihenfolge wiedergeben
maochten, markieren Sie einen bestimmten Titel des Albums und dricken Sie die
Auswahltaste. Wahlen Sie dann die Zufallsliste.

3. Wahlen Sie den gewlinschten Titel bzw. die gewilnschte Datei aus den
Gruppierungen mit Musikinhalten flr die Wiedergabe aus.

4. Drlicken Sie die Taste Vorlauf, um zum nachsten Titel zu springen, oder halten
Sie diese Taste zum Schnellvorlauf gedrickt.

5. Dricken Sie die Taste ,Ruicklauf® einmal, um zum Anfang des aktuellen Titels
zurlickzukehren, oder driicken Sie die Taste zweimal, um zum vorherigen Titel
zu gelangen. Zum Schnellriicklauf halten Sie die Taste ,Riicklauf" gedriickt.

6. Wenn der Wiedergabebildschirm den aktuellen Titel nicht anzeigt, dricken Sie
die Taste Zuriick, um zum Hauptmenl zurickzukehren.

7. Die folgenden Optionen stehen Ihnen wahrend der Musikwiedergabe zur Verfligung,
wenn Sie die Taste Optionen dricken, um auf das Optionsmeni zuzugreifen.

* Titel zur Go-Liste hinzufligen

» Titel aus der Go-Liste entfernen
* Wiederholen

» Zufallswiedergabe

* Musik-Equalizer

* Titel l6schen

* Titelinformationen

Optionsmenu

Der Player bietet flir die Musikwiedergabe sieben Optionen, mit denen Sie Ihre Vorlieben
individuell gestalten kénnen (Titel zur Go-Liste hinzufiigen, Titel aus Go-Liste entfernen,
Wiederholen, Zufallswiedergabe, Musik-Equalizer, Titel I6schen, Titelinformationen).

So wahlen Sie Musikoptionen aus:
1. Drucken Sie wahrend der Wiedergabe eines Titels die Taste Optionen.
Das Optionsmenl wird angezeigt.
2. Passen Sie den Player individuell anhand folgender Optionen an.

Titel zur Go-Liste hinzufligen

Die Go-Liste ist eine von drei verfligbaren aktiven, optionalen Wiedergabelisten, denen
Sie schnell und leicht Titel hinzufiigen (oder daraus entfernen) kénnen. Jede Go-Liste
kann bis zu 100 Titel aufnehmen.

1. Markieren Sie Titel zu Go-Liste hinzufiigen, und wahlen Sie dann die
gewunschte Go-Liste aus.
2. Drlcken Sie die Taste Zuriick, um zum Wiedergabebildschirm zuriickzukehren.
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Titel aus der Go-Liste entfernen

Diese Option ist nur verfligbar, wenn der aktuelle Titel bereits in der Go-Liste
vorhanden ist.

1. Markieren Sie Titel aus Go-Liste entfernen.

2. Drlcken Sie die Taste Zuriick, um zum Wiedergabebildschirm zuriickzukehren.

i Kurztipps: Durch das Entfernen von Titeln aus der Go-Liste werden diese Titel nicht
' von Ihrem Player, sondern nur aus der lokal auf dem Gerat gespeicherten
i Wiedergabeliste geldscht.

Wiederholen
Diese Option wiederholt den Titel.
1. Markieren Sie Wiederholen.
2. Drlcken Sie die Auswahltaste, um die verschiedenen Wiederholungsmodi der
Reihe nach anzuzeigen und einen auszuwahlen:
¢ Aus: Die Titel werden nicht wiederholt.
* Titel: Wiederholt den aktuellen Titel.
e Alle: Wiederholt alle markierten Titel des aktuellen Menistandortes

3. Drlcken Sie die Taste Zuriick, um zum Wiedergabebildschirm zuriickzukehren.

Zufallswiedergabe
Bei dieser Option werden die Titel in zufédlliger Reihenfolge abgespielt.

1. Markieren Sie Zufallswiedergabe.

2. Dricken Sie die Auswahltaste, um die Zufallswiedergabe ein- bzw.
auszuschalten (um Titel in zufalliger Reihenfolge wiederzugeben, schalten Sie
die Zufallswiedergabe EIN).

3. Drlcken Sie die Taste Zuriick, um zum Wiedergabebildschirm zuriickzukehren.

Musik-Equalizer
Diese Option verbessert die Klangqualitat bestimmter Musikstile, um dem abgespielten
Genre besser zu entsprechen.
1. Markieren Sie Musik-EQ.
2. Dricken Sie die Taste Nach oben oder Nach unten, um durch die Musikstile
zu blattern und wahlen Sie eine Option, die der abgespielten Musik am ehesten
entspricht.

Léschen eines Titels

Diese Option |6scht einen Titel aus dem Player.
1. Markieren Sie Titel I6schen.
2. Wahlen Sie zur Bestatigung Ja.

Titelinformationen
Diese Option zeigt Informationen Uber die abgespielte Musik an.
1. Markieren Sie Titelinformationen.
2. Dricken Sie die Taste Nach oben oder Nach unten, um durch die
Titelinformationen zu navigieren.
3. Drlcken Sie die Taste Zuriick, um zum Wiedergabebildschirm zuriickzukehren.

Musik 13



Erstellen von Wiedergabelisten

Wie erstelle ich eine Wiedergabeliste auf dem Clip Sport?

Der Clip Sport unterstiutzt nur M3U-Wiedergabelisten, die im selben Verzeichnis
wie die Dateien der Wiedergabeliste gespeichert sein missen. Nachfolgend wird
beschrieben, wie mit Windows Media Player eine M3U-Wiedergabeliste flr den
Einsatz mit dem Clip Sport erstellt wird.

Musik
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Schritt 1: Verschieben Sie alle Dateien, die in der Wiedergabeliste enthalten sein

sollen, in einen Ordner auf dem Computer.
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Schritt 3: Klicken Sie auf das Dropdown-Meni und wéahlen Sie die Option
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Schritt 4: Navigieren Sie zum dem Verzeichnis, in dem die Dateien gespeichert sind,
die Sie Ihrer Wiedergabeliste hinzufligen mdchten, wahlen Sie M3U-Wiedergabeliste
als Dateityp, geben Sie der Liste einen Namen und klicken Sie auf ,Speichern®.

°® v g | . « Music » Test Playlist « vl [} I I Search Test Playlist pel |

Organize v New folder = v @

2 Name Contributing artists ~ Album
4 Libraries
@ Documents No items match your search.
J’ Music
|=/ Pictures
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1% Computer
&, Local Disk (C:)
e Clip Sport (E:)
e Removable Disk |

e Removable Disk |

€ Network v« >
File name: | Testm3u v
» Save as type: | M3U Playlist (~.m3u) <

‘Windows Media Playlist (*.wpl)

4 Hide Folders Any Playlist (*.wpl, *.asx, *.m3u)
Any File (*.%)

Sie sollten jetzt neben den Titeln, die Sie in die Wiedergabeliste aufnehmen wollten,
die M3U-Wiedergabeliste sehen.
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1M Computer
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e RemovableDisk ( , ¢

6 items
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Schritt 5: Ziehen Sie den gesamten Ordner mit den Titeln und der M3U-
Wiedergabeliste in den Musik-Ordner von Clip Sport.

Home  Share  View A~ @ Home  Share
oo / o — = . —
® &% Move to X Delete v ‘ U [E } “‘\ H = & leM
W \ il 2 —

Copy Paste B [ Copy to =0 Rename f?led“elr Propfrties @ Selvect Copy Paste B LE}]C<
Clipboard Organize New Open Clipboard
G(-_)) 4 | L « ClipSp.. » Music v| e | [ search Music 2 | G(:):) A
& i Date modified Type “
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i Documents This folder is empty. %) Documents
J’ Music J) Music
(=] Pictures [ Pictures
B Videos B Videos
1% Computer 1% Computer

i, Local Disk (C:) + Copy to Music i, Local Disk (C:)

e Clip Sport (E:) e Clip Sport (E:)

.. Audible .. Audible

. Audiobooks .. Audicbooks

.. Music . Music

.. Playlists .. Playlists

1. Podcasts v £ > .. Podcasts v
0 items - 2items  1item selected

Nun ist die Wiedergabeliste im Musik-MenU unter der Wiedergabelisten-Option
verflgbar.

Mit Windows Media Player einem Titel ein Albumcover
hinzufigen

Normalerweise importiert Windows Media Player alle Mediendateien des
Dokumentenordners und alle entsprechenden Unterordner. Wenn die Dateien nicht
importiert werden oder an einem anderen Standort gespeichert sind, missen sie der
Bibliothek manuell hinzugefiigt werden.

METHODE 1: Mit Windows Media Player 12 ein Albumcover manuell
hinzufiigen

1. Starten Sie den Windows Media Player.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Musik.
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3. Ziehen Sie das gewilinschte Bild in das Symbol Albumcover.
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Das Bild wird als Albumcover hinzugeflgt.

(I:\ Windows Media Player
/@U » Library » Music » All music
Organize v  » 9=+ | Searc
&) Jay Dao New Lomers
»] Playlists g Heart & Soul It's Not The Same
4 JJ Music New Comers Caravan of Life
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) Other media ILove you
| EOS_DIGITAI Love u TIL the er
= H:\ Dream about
Night & C

METHODE 2: Mit Windows Media Player 11 ein Albumcover manuell
hinzufiigen

1. Fihren Sie WMP aus.

2. Klicken Sie in der oberen Leiste auf Bibliothek.

3. Markieren Sie mit der rechten Maustaste die Datei(en), die Sie aktualisieren wollen
und wahlen Sie Erweiterter Tag Editor.

4. Klicken Sie auf die Registerkarte Bild und anschlieBend auf Hinzufiigen.

5. Navigieren Sie zu dem Bild, das Sie als Albumcover verwenden méchten, und
klicken Sie dann auf Offnen.

6. Klicken Sie auf Anwenden und anschlieBend auf OK.

METHODE 3: WMP die Albuminformationen finden lassen (WMP 10 und 11)
1. Starten Sie den Windows Media Player.
2. Klicken Sie in der oberen Leiste auf Bibliothek (linke Leiste bei WMP10).

3. Markieren Sie mit der rechten Maustaste die Datei(en), die Sie aktualisieren wollen.

4. Markieren Sie Albuminformationen suchen.

Kurztipps:
Die fir Albumcover von SanDisk Clip Sport unterstitzte maximale Auflésung betragt
480 x 480 bei einer maximalen DateigrdéBe von 450 kb.



KAPITEL 5

Dieses Kapitel beschreibt die Verwendung des FM-Radios und die

Programmierung der Sendervoreinstellungen auf dem SanDisk
Clip Sport MP3-Player.

Radio

Der SanDisk Clip Sport MP3-Player verfiigt Uber ein integriertes FM-Radio, mit dem Sie Live-

Sendungen von FM-Sendern héren kénnen.

Senderauswahl beim FM-Radio

So héren Sie einen FM-Radiosender:

1. Markieren Sie im Hauptmeni die Option Radio. Ein Menl mit Radiofrequenzen
wird angezeigt.

2. Drlcken Sie die Taste Riicklauf oder Vorlauf, um den gewiinschten Sender
einzustellen und zu suchen oder wahlen Sie eine Voreinstellung, indem Sie die
Auswahltaste dricken.

3. Halten Sie fur eine Schnellsuche die Taste Riicklauf oder Vorlauf gedrickt.

Kurztipps:
1. Ihre Kopfhorer sind die Antenne Ihres Gerates. Zum besten Empfang oder zur

Maximierung der Anzahl von Voreinstellungen, die Ihr Gerat finden kann, ziehen Sie das

Kopfhdrerkabel so weit wie méglich in die Ldnge, um die Antennenldnge zu vergrdBern.

2. Das Driicken der Wiedergabe/Pause-Taste wahrend einer Sendung entspricht der
Stummschaltung. Es gibt auf dem SanDisk Clip Sport MP3-Player keine Timeshift-
Funktion, mit der Sie eine Live-Sendung anhalten und spater ab der angehaltenen
Stelle fortsetzen kénnen.

Programmieren der FM-Voreinstellungen

Es kdnnen bis zu 40 Sender als Voreinstellung gespeichert werden. So programmieren Sie
auf dem Player Sender als Voreinstellung:

1. Drucken Sie wahrend der Radiowiedergabe die Optionstaste.

2. Markieren Sie die Option Voreinstellung hinzufiigen, um die aktuelle Frequenz
als Voreinstellung zu speichern. Die Voreinstellungen kénnen Sie mit der Option
Alle Voreinstellungen anzeigen aufrufen. Wenn die Ohrhérer angeschlossen
sind, kdnnen Sie ebenfalls Autom. Voreinstellung auswahlen, damit der Player
automatisch nach Sendern mit dem starksten Ubertragungssignalen sucht und
diese speichert.

Blicher
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3. Markieren Sie die Option Voreinstellung l6schen, um die aktuelle Frequenz aus
den Voreinstellungen zu I8schen.

4. Markieren Sie die Option Alle Voreinstellungen anzeigen, um alle hinzugefligten
gespeicherten Sender anzuzeigen.

5. Markieren Sie die Option Alle Voreinstellungen loschen, um alle gespeicherten
Sender zu léschen.

Blicher
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Kapitel 6

In diesem Kapitel wird beschrieben, wie Hbrbldcher und Podcasts
auf den SanDisk Clip Sport MP3-Player geladen und dort
abgespielt werden.

Blicher

Der SanDisk Clip Sport MP3-Player kann mehrere Hoérblcher und Podcasts speichern.
Ein Horbuch ist die Sprachaufnahme eines Buches im .mp3-Format; ein Podcast ist eine
aufgezeichnete Sendung im .mp3-Format.

Beachten Sie, dass der SanDisk Clip Sport Player nur mit Audible-Biichern
kompatibel ist.

Laden von Horbuchern und Podcasts

Sie kénnen Musik von Ihrem Computer mit Drag&Drop auf den Player Ubertragen.

Drag&Drop (Windows)

Um Musik von einem Windows-Computer mit Drag&Drop auf den Player zu Ubertragen, gehen
Sie wie folgt vor:

1. SchlieBen Sie den Player mit dem USB-Kabel an den Computer an.

2. Markieren Sie nach der Verbindungsherstellung die Option Gerat zur Anzeige der
Dateien mit Windows Explorer 6ffnen oder navigieren Sie zu Arbeitsplatz bzw.
Computer.

3. Doppelklicken Sie auf das Symbol CLIP SPORT.
4. Doppelklicken Sie auf den Ordner Audible.

5. Ziehen Sie die gewiinschten Audible-Dateien vom Computer und legen Sie sie auf
dem Player im Ordner Audible ab.

Wenn im Player eine optionale microSD™-Karte eingesteckt ist, kdnnen Sie die Dateien auch
auf die Karte ziehen, indem Sie auf den zweiten Wechseldatentrager, der beim AnschlieBen
des Players angezeigt wird, doppelklicken (Arbeitsplatz > Wechseldatentrager). Der
zweite Wechseldatentrager wird genauso mit dem Namen der Karte angezeigt, als ware er
Uber einen Kartenleser angeschlossen. Sie kénnen Dateien nur dann auf die Karte ziehen,
wenn Sie Uber die Schreibberechtigung fir die Karte verfigen. (Weitere Informationen hierzu
finden Sie in Kapitel 7).

Kurztipps: Achten Sie darauf, dass Sie den Wechseldatentréager auswerfen, bevor Sie den
Player trennen.
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Drag&Drop (Mac)

Um Musik von einem Mac-Computer mit Drag&Drop auf den Player zu lGbertragen, gehen
Sie wie folgt vor:

1. SchlieBen Sie den Player mit dem USB-Kabel an den Computer an.

2. Doppelklicken Sie auf das Symbol CLIP SPORT, das auf Ihrem Desktop angezeigt wird.
3. Doppelklicken Sie auf den Ordner Audible.
4

Ziehen Sie die gewlinschten Musikdateien vom Computer und legen Sie sie auf dem
Player im Ordner Audible ab.

5. Unter dem folgenden Link finden Sie schrittweise Anleitungen:
http://kb.sandisk.com/app/answers/detail/a_id/1141/kw/1141

Wenn im Player eine optionale microSD™-Karte eingesteckt ist, kdnnen Sie die Dateien auch
auf die Karte ziehen, indem Sie auf den zweiten Wechseldatentrager, der beim AnschlieBen
des Players angezeigt wird, doppelklicken (Arbeitsplatz > Wechseldatentrager). Der
zweite Wechseldatentrager wird genauso mit dem Namen der Karte angezeigt, als ware er
Uber einen Kartenleser angeschlossen. Sie kénnen Dateien nur dann auf die Karte ziehen,
wenn Sie Uber die Schreibberechtigung fir die Karte verfigen. (Weitere Informationen hierzu
finden Sie in Kapitel 7).

Kurztipps: Achten Sie darauf, dass Sie den Wechseldatentrager auswerfen, bevor Sie den
Player trennen.

_______________________________________________________________________________________________

Wiedergabe von Horblchern und Podcasts

Hoérblcher
So geben Sie Horblicher wieder:
1. Markieren Sie im Hauptmeni die Option Biicher.
2. Wahlen Sie Horbiicher und anschlieBend Audibles. Horblicher werden in
alphabetischer Reihenfolge aufgefihrt.
3. Wahlen Sie das gewiinschte Hérbuch aus.
4. Wahlen Sie die gewlnschten Kapitel aus. Nach der Kapitelauswahl wird das Hérbuch
abgespielt und Name und Kapitel des Horbuchs werden angezeigt.
5. Wahrend der Wiedergabe stehen Ihnen durch Driicken der Taste Optionen folgende
Optionen zur Verfiigung:

« Geschwindigkeit: Stellen Sie normal, langsam oder schnell ein.

* Kapitel iiberspringen: Bei aktivierter Option markiert das Buch die
Ausgangsposition, wenn Sie Kapitel Gberspringen.

* Horbuch léschen: Bei aktivierter Option wird das Hérbuch vom Player geldscht.

Das Loschen eines Horbuchs vom Geréat flihrt nicht zum Léschen des Inhalts von
Ihrem Computer.

i Kurztipps: Wenn Sie ein Horbuch vor seinem Ende stoppen, erstellt der Player eine
' .pos-Datei. Sie speichert den Wiederaufnahmepunkt und ist keine abspielbare Datei.
i Sie wird in der Ordneransicht angezeigt.
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Kurztipps: Um die korrekte Dateisortierung zu gewahrleisten, sollte die Datei 16 Zeichen
nicht Uberschreiten oder es sollten ID3-Tags verwendet werden. Platzieren Sie auBerdem,
um zu gewahrleisten, dass Ihr Buch im Audible-Abschnitt erscheint, Ihr Hérbuch in den
Hoérbuch-Ordner.

Podcasts
So geben Sie Podcasts wieder:

1. Markieren Sie im Hauptmeni die Option Biicher.

2. Wahlen Sie Podcasts. Podcasts werden in alphabetischer Reihenfolge aufgefiihrt.

3. Wahlen Sie die gewlinschten Episoden, die in zeitlicher Reihenfolge aufgelistet sind.
Nach der Episodenauswahl wird der Podcast abgespielt und Name und Episode des
Podcasts werden angezeigt.

4. Wahrend der Wiedergabe stehen Ihnen durch Driicken der Taste Optionen folgende
Optionen zur Verfiigung:

* Geschwindigkeit: Stellen Sie normal, langsam oder schnell ein.

* Podcast loschen: Bei aktivierter Option wird der Podcast vom Player geldscht.
Das Ldschen eines Podcasts vom Gerat flihrt nicht zum Léschen des Inhalts von
Ihrem Computer.
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Kapitel 7

Dieses Kapitel beschreibt die Musikwiedergabe von einer
bespielten microSDHC-Karte (erweiterte Speicherkapazitat).

Karte

Der SanDisk Clip Sport MP3-Player akzeptiert eine microSDHC-Karte mit erweiterter
Speicherkapazitat und macht die Karte zu einem tragbaren Inhaltstrager. Von einem
Computer kédnnen Blcher und Musik auf die gleiche Weise auf die microSDHC-Karte

geladen werden wie auf den Player. (Einzelheiten zum Laden von Inhalten finden Sie
in den Kapiteln 3 und 6.) Die microSDHC-Karte ist separat erhaltlich und ist flr den

Betrieb des SanDisk Clip Sport MP3-Players nicht erforderlich.

i Kurztipps: Das microSDHC-Logo der Karte (separat erhaltlich) steht auf dem Kopf, wenn
! sie richtig herum in den microSDHC-Kartensteckplatz eingesteckt ist.

_____________________________________________________________________________________________

1. Stecken Sie eine mit Audiodateien
bespielte microSDHC-Karte in den
<\ microSDHC-Kartensteckplatz.

7 (] \
/ | f'.\__ 2. Markieren Sie im Hauptmeni
I )\ die Option Karte. Auf dem
M\ Wiedergabebildschirm wird
\ ,Datenbank erstellen?" angezeigt.

3. Markieren Sie Ja und dricken

\ Sie die Auswahltaste. Auf dem

— Bildschirm wird ,Ihre Medien
werden aktualisiert™ angezeigt

und es erscheint ein Inhaltsmend.

mesee 4. Wahlen Sie Interpreten, Alben,
T Titel oder Blicher, um zum
gewlinschten Inhalt zu navigieren.

5.Alternativ kdnnen Sie im
Ordnermeni Ordner > Externe
Karte markieren und durch
die Ordner zum gewilinschten
Inhalt navigieren.
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Card Hinweis!

k Arists Sie kdnnen auf den Karteninhalt tUber
k Albums das Kartenmeni zugreifen.

k Songs
k Books
k Playlists

Zusatzliche Informationen

¢ Der SanDisk Clip Sport MP3-Player kann mit microSDHC-Karten von bis zu 32 GB
arbeiten. Der Player kann bis zu 40 GB* Gerategesamtinhalt, einschlieBlich des
internen Speichers, speichern (z. B. 8-GB-Player mit einer 32-GB-Karte).

__________________________________________________________________________________________

* 1 GB = 1.000.000.000 Byte. Tatsachlicher Nutzerspeicherbereich geringer.
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Kapitel 8

Dieses Kapitel enthéalt Anleitungen fir die Verwendung des
Sportmodus des SanDisk Clip Sport MP3-Players.

Sport

Der SanDisk Clip Sport MP3-Player besitzt eine eigene Timer-Funktion, mit der Sie Zeiten
in Stunden, Minuten, Sekunden und Hundertstelsekunden messen kénnen. Mit der Timer-
Funktion kdnnen Sie auBerdem Rundenzeiten messen und speichern.

Stoppuhr
So starten Sie die Stoppuhr:
1. Markieren Sie im Hauptmenu die Option Sport.
2. Markieren Sie Stoppuhr.
3. Um den Timer zu starten, driicken Sie einmal die Taste Wiedergabe. Um die
Stoppuhr anzuhalten, dricken Sie einmal die Taste Wiedergabe.

Kurztipps: Nachdem die Zeit gestartet und gestoppt wurde, kann sie wiederaufgenommen
werden, indem Sie entweder erneut die Taste Wiedergabe oder die Taste Zuriick driicken,
um in das Timer-Mend zu gelangen, in dem die Option Fortsetzen markiert ist. Die Option
Fortsetzen steht so lange zur Verfligung, bis ein neuer Timer erstellt wird.

Runden erfassen

So werden Runden erfasst:

1. Dricken Sie nach dem Start des Timers die Auswahltaste, um eine Rundenzeit zu
messen.

i Kurztipps: Eine Rundenzeit wird zwischen Runden erfasst und gespeichert. Runde 1 erfasst .

' und speichert die Zeit seit dem Start; Runde 2 erfasst und speichert die Zeit, die zwischen i

i der Beendigung der vorherigen Runde und der aktuellen Zeit verstrichen ist. Das heiBt, |

i die Rundenzeiten — wenn diese Funktion vom Benutzer verwendet wird - ergeben i

i zusammen die Gesamtzeit. !

2. Driicken Sie nach der Aufzeichnung der gewiinschten Runden die Taste Zuriick und

markieren Sie Aktuelles Protokoll, um sich die Protokolle anzusehen. Die aktuellen
Protokoll-Informationen werden beim Erstellen eines neuen Protokolls automatisch
durch Driicken der Taste Stoppuhr gespeichert. Um aufgezeichnete Protokoll-
Informationen anzuzeigen, driicken Sie Gespeicherte Protokolle. (Dort sehen Sie
das Datum der Protokollerstellung, die Startzeit der Protokolle, die aus der Summe
aller Protokolle bestehende Gesamtzeit, die Durchschnittszeit aller Protokolle sowie
alle Runden, die wahrend der protokollierten Zeit aufgezeichnet worden sind.
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Kurztipps: Ein Protokoll besteht aus dem Rundensatz, der wahrend einer Sitzung
aufgezeichnet und gespeichert wurde.

3. Um Protokolle zu lI6schen, markieren Sie im Sportmen die Option Protokolle
loschen. Markieren Sie das Protokoll, das Sie l16schen mdéchten, und dricken
Sie die Auswahltaste. Das Protokoll wird permanent vom Player geldscht.
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Kapitel 9

Dieses Kapitel beschreibt das Anpassen der Einstellungen des
SanDisk Clip Sport MP3-Players.

Einstellungen

Der SanDisk Clip Sport MP3-Player verfiigt Gber mehrere Einstellungen, mit denen Sie das
Gerat an Ihre individuellen Horgewohnheiten anpassen kénnen.

Systemeinstellungen

So wahlen Sie die Systemeinstellungsoptionen aus:
1. Markieren Sie im Hauptmen die Option Einstellungen.
2. Wahlen Sie Systemeinstellungen.

3. Passen Sie den Player individuell anhand folgender Optionen an:
Hintergrundbeleuchtung
Helligkeit
Energiesparmodus
Ruhemodus

Anpassen

Meniloop

Equalizer

Replay Gain

Sprache

Datum

Uhrzeit

Lautstarke

Info

Formatieren
Wiederherstellen

Hintergrundbeleuchtung

Diese Option wahlt die Zeit, nach der der Player das Timerprogramm flir die
Hintergrundbeleuchtung auslést, um sie automatisch abzuschalten. Durch Dricken einer
beliebigen Taste kann sie wieder aktiviert werden.
1. Markieren Sie Hintergrundbeleuchtung.
2. Drlcken Sie die Tasten Riicklauf oder Vorlauf, um den gewlnschten Zeitgeber
fur die Hintergrundbeleuchtung auszuwédhlen (15 bis 90 Sekunden).

Helligkeit
Damit das Display auch in unterschiedlichen Umgebungen gut sichtbar ist, kdnnen Sie die
Helligkeit des Displays einstellen.
1. Markieren Sie Helligkeit.
2. Drlcken Sie die Tasten Riicklauf oder Vorlauf, um die gewiinschte Kontraststufe
einzustellen (20 bis 100 %).
3. Drilicken Sie zur Bestatigung die Auswahltaste.
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Energiesparmodus

Diese Option schaltet den Player automatisch aus, wenn er flr eine bestimmte Zeit
untatig war.

1. Wahlen Sie Energiesparmodus.

2. Drlcken Sie die Tasten Riuicklauf oder Vorlauf, um die gewlinschte Zeit
(Keine bis 120 Minuten) auszuwahlen, bis der Player ausschaltet. Der Player
schaltet nicht in den Energiesparmodus, wenn die Option Keine ausgewahlt ist.

3. Drilicken Sie zur Bestatigung die Auswahltaste.

Ruhemodus

Diese Option schaltet den Player automatisch nach einer bestimmten Wiedergabezeit aus.
1. Markieren Sie Ruhemodus.
2. Drlcken Sie die Tasten Riuicklauf oder Vorlauf, um die gewlinschte Zeit
(Keine bis 120 Minuten) einzustellen, bis der Player ausschaltet. Der Player
schaltet nicht in den Ruhemodus, wenn die Option Keine ausgewahlt ist.
3. Drilicken Sie zur Bestatigung die Auswahltaste.

Anpassen

Diese Option entfernt die Startfunktionen des Players aus dem Hauptmend.
1. Markieren Sie Anpassen.
2. Markieren Sie den Namen der Funktion, die Sie entfernen moéchten.
3. Drlcken Sie die Auswahltaste zum Ein- oder Ausschalten.
4. Dricken Sie die Taste Zuriick, um zum vorherigen Menl zurickzukehren.

Mentuloop

Diese Option aktiviert die Mdglichkeit, das Menl endlos zu durchlaufen, ohne am ersten
bzw. letzten Menupunkt zu stoppen.

1. Markieren Sie Meniiloop.

2. Drilicken Sie die Auswahltaste zum Ein- oder Ausschalten.

Equalizer

Diese Option verbessert die Klangqualitat bestimmter Musikstile, um dem abgespielten
Genre besser zu entsprechen.
1. Markieren Sie Equalizer.
2. Dricken Sie die Tasten Nach oben oder Nach unten, um durch die Musikstile
Zu navigieren.
3. Drlcken Sie die Auswahltaste, um die gewlinschte Option auszuwahlen, die der
abgespielten Musik am ehesten entspricht.

Replay Gain

Diese Option ist eine Methode, mit der wahrend der Wiedergabe eine gleichbleibend
wahrgenommene Lautstarke beibehalten wird. Fir gewdhnlich sind Musikalben gemischt
und auf unterschiedliche Durchschnittslautstarken abgestimmt. Wahrend der Wiedergabe
im Zufallswiedergabe-Modus kann es zu grofBen Unterschieden der Lautstédrke einzelner
Titel kommen, die den Benutzer zwingen, haufige Korrekturen an der Lautstarke
vorzunehmen.

i Kurztipps: Hinweis fir Benutzer in Europa: Die Gesetze und Vorschriften der Europdischen
Union legen Hochstlautstarken fest.
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1.
2.

Wahlen Sie Replay Gain.

Markieren Sie Modus und driicken Sie die Auswahltaste, um zwischen Titeln,
Alben oder Aus zu wahlen.

Markieren Sie Pre-Gain und driicken Sie die Auswahltaste, um auszuwahlen,
wie viele Dezibel (dB) Sie die Wiedergabelautstarke insgesamt als Kompensation
flr das Durchschnittsniveau der Titel Ihrer Medienbibliothek nach oben anpassen
maochten.

Kurztlpps Weitere Informationen dazu finden Sie unter:
' http //kb.sandisk.com/app/answers/detail/a_id/430

Sprache
Diese Option wahlt unterschiedliche Sprachen fir den Wiedergabebildschirm des
Players aus.
1. Wahlen Sie Sprache.
2. Drlcken Sie die Tasten Nach oben oder Nach unten, um durch die Sprachen
Zu navigieren.
3. Drlicken Sie zur Bestatigung der gewlnschten Sprache die Auswahltaste.
Datum
Diese Option wahlt das Datum aus.
1. Wahlen Sie Datum.
2. Drlcken Sie die Tasten Riicklauf oder Vorlauf, um Tag, Monat oder Jahr
auszuwahlen.
3. Markieren Sie die Tasten Nach oben, um die Zahlen entweder zu erh6éhen oder
Nach unten, um sie zu verringern.
4. Drucken Sie die Auswahltaste, nachdem Sie das endgiiltige Datum eingegeben
haben.
i Kurztipps: Das Format des Datums richtet sich nach den regionalen Ersteinstellungen des

Gerates. In den amerikanischen Regionen wird das Datum als Monat/Tag/Jahr angezeigt.
In anderen Regionen zeigt es Tag/Monat/Jahr.

Uhrzeit

Diese Option wahlt die Uhrzeit aus.

1. Markieren Sie Uhrzeit.

2. Dricken Sie die Tasten Riicklauf oder Vorlauf, um Stunde, Minute oder Sekunde
auszuwahlen.

3. Markieren Sie die Tasten Nach oben oder Nach unten, um die Zahlen zu
erhéhen oder zu verringern.

4. Drucken Sie die Auswahltaste, nachdem Sie die endgliltige Uhrzeit eingegeben
haben.

Lautstarke

Diese Option reguliert die Lautstarke.

1.

Markieren Sie Lautstadrke.

2. Wahlen Sie Normal oder Hoch.

3.

Driicken Sie zur Bestatigung der gewlnschten Option die Auswahltaste.
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Info

Diese Option zeigt Informationen zum Player wie Firmware-Version, verfligbarer/freier
Speicherplatz, Anzahl der geladenen Titel und den Akkustatus an.
1. Wahlen Sie Info.
2. Dricken Sie die Tasten Nach oben oder Nach unten, um durch die
Informationen zu navigieren.

Formatieren

WARNUNG: Durch diesen Vorgang werden alle auf dem Player gespeicherten

Dateien gel6dscht. Stellen Sie sicher, dass Sie alle Mediendateien auf dem Player
gesichert haben, bevor Sie das Gerat formatieren. Alle Mediendateien miissen nach
dem Formatieren wieder auf das Gerat Ubertragen werden.
1. Markieren Sie Format.
2. Markieren Sie Interner Speicher, Externer Speicher oder Alle.
3. Wahlen Sie die gewlinschte Option mit Ja oder Nein.
4. Drucken Sie die Auswahltaste zur Bestatigung oder driicken Sie die Taste

Zuriick, um zum vorherigen Meni zurickzukehren.

Wiederherstellen

Mit dieser Option wird der Player auf die Werkseinstellung zurtickgesetzt, die er hatte, als
er gekauft wurde.

WARNUNG: Durch diesen Vorgang werden alle individuellen Einstellungen
des Players geldscht.
1. Markieren Sie Wiederherstellen.
2. Wahlen Sie die gewlinschte Option mit Ja oder Nein.
3. Drlcken Sie die Auswahltaste zur Bestatigung oder driicken Sie die Taste
Zuriick, um zum vorherigen Meni zurickzukehren.

Musikoptionen

So wahlen Sie Musikoptionen aus:
1. Markieren Sie im Hauptmeni die Option Einstellungen.
2. Markieren Sie Musik-Optionen.
3. Passen Sie den Player individuell anhand folgender Optionen an:
« Zufallswiedergabe
* Wiederholen

Zufallswiedergabe
Bei dieser Option werden die Titel in zufédlliger Reihenfolge abgespielt.
1. Markieren Sie Zufallswiedergabe.
2. Drlcken Sie die Auswahltaste, um die Zufallswiedergabe ein- bzw.
auszuschalten (um Titel in zufalliger Reihenfolge wiederzugeben, schalten Sie die
Zufallswiedergabe EIN).
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Kurztipps: Im Zufallswiedergabemodus werden durch die Rick- und Vorlauftasten zufallig
Titel ausgewahlt.

_________________________________________________________________________________________________

Wiederholen
Diese Option wiederholt den Titel.
1. Markieren Sie Wiederholen.
2. Drlcken Sie die Auswahltaste, um die verschiedenen Wiederholungsmodi der
Reihe nach anzuzeigen und einen auszuwahlen:
* Aus: Die Titel werden nicht wiederholt.
* Titel: Wiederholt den aktuellen Titel.
* Alle: Wiederholt alle markierten Titel des aktuellen Menlstandortes
Kurztipps: Wird gerade Musik wiedergegeben, wird durch Dricken der Taste Optionen bei
gedffnetem Bildschirm das Optionsmenl aufgerufen. Musikoptionen umfassen: Titel zur Go-
Liste hinzufligen, Titel aus Go-Liste entfernen, Wiederholen, Zufallswiedergabe, Musik-EQ,
Titel I16schen und Titelinformationen. Weitere Informationen hierzu finden Sie in Kapitel 4.

_________________________________________________________________________________________________

Optionen fur Horblcher und Podcasts

So wahlen Sie die Horbuch- und Podcastoptionen aus:
1. Markieren Sie im Hauptmeni die Option Einstellungen.
2. Markieren Sie Horbuch-Optionen oder Podcast-Optionen.
3. Passen Sie den Player individuell anhand folgender Optionen an.

Geschwindigkeit

Diese Option steuert das Tempo des Inhalts beim Abspielen.
1. Markieren Sie Geschwindigkeit.
2. Drlcken Sie die Auswahltaste, um zwischen Normal, Schnell und Langsam fir
die Wiedergabe zu wechseln.

Radiooptionen

So wahlen Sie Radiooptionen aus:
1. Markieren Sie im Hauptmenu die Option Einstellungen.
2. Markieren Sie Radiooptionen.
3. Passen Sie den Player individuell anhand folgender Optionen an:
¢ Alle Voreinstellungen Idschen
 FM-Modus

Alle Voreinstellungen I6schen

Diese Option 18scht alle voreingestellten Radiosender.
1. Markieren Sie Alle Voreinstellungen léschen.
2. Wahlen Sie die gewlinschte Option mit Ja oder Nein.
3. Drlcken Sie die Auswahltaste zur Bestatigung oder driicken Sie die Taste
Zuriick, um zum vorherigen Meni zurickzukehren.
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FM-Modus

Diese Option wahlt den Stereo- oder Mono-Radiomodus aus.
1. Markieren Sie die Option FM-Modus.
2. Dricken Sie die Auswahltaste, um zwischen Stereo oder Mono zu wechseln.
3. Drlcken Sie die Taste Zuriick, um zum vorherigen Men zuriickzukehren.

Einstellungen 35



Kapitel 10

In diesem Kapitel wird beschrieben, wie Sie Service und Support
fur den SanDisk Clip Sport MP3-Player erhalten.

Weiterfiihrende Informationen,
Wartung und Garantie

Technischer Support

Bevor Sie sich an den technischen Support wenden, sollten Sie den Abschnitt Tipps und
Fehlerbehebung durchlesen. Mdglicherweise finden Sie dort bereits eine Antwort auf
Ihre Frage.

Wenn Sie Fragen zur Verwendung oder zu Funktionen Ihres SanDisk-Players oder anderen
SanDisk-Produkten haben, rufen Sie unsere Wissensdatenbank unter kb.sandisk.com oder
www.sandisk.com/support auf.

HINWEISE ZUM GEISTIGEN EIGENTUM DRITTER

Dieses Produkt verwendet urheberrechtlich geschitzte Technologien der Microsoft
Corporation. Eine Verwendung oder Verteilung dieser Technologien auBerhalb dieses
Produktes ohne Lizenz von Microsoft oder einem bevollmachtigten Tochterunternehmen von
Microsoft ist untersagt. Die Anbieter von Inhalten verwenden die auf diesem Gerat
befindliche DRM-Technologie (Digital Rights Management) von Microsoft fir Windows-
Medien, um die Integritat ihrer Inhalte (,,sicherer Inhalt") zu gewahrleisten. Dies soll
verhindern, dass die Rechte an geistigem Eigentum Dritter, einschlieBlich der Urheberrechte,
bezlglich dieser Inhalte nicht verletzt werden. Dieses Gerat verwendet WM-DRM-Software
zur Wiedergabe sicherer Inhalte (,WM-DRM-Software™). Wenn die Sicherheit der WM-DRM-
Software auf diesem Gerat beeintrachtigt worden ist, kdnnen die Eigentimer sicherer Inhalte
(,Eigentimer sicherer Inhalte™) von Microsoft verlangen, dass der WM-DRM-Software die
Rechte zum Erhalt neuer Lizenzen zum Kopieren, Anzeigen bzw. Wiedergeben von sicheren
Inhalten entzogen werden. Ein derartiger Rechteentzug wirkt sich nicht auf die Wiedergabe
ungeschitzter Inhalte mit der WM-DRM-Software aus. Eine Liste der unberechtigten WM-
DRM-Softwareprogramme wird jedes Mal an Ihr Gerat gesendet, wenn Sie eine Lizenz flr
sichere Inhalte vom Internet oder von einem PC herunterladen. Im Auftrag der Eigentimer
sicherer Inhalte Ubertragt Microsoft méglicherweise zusammen mit einer derartigen Lizenz
auch Rechteentzugslisten. DIESES PRODUKT UNTERLIEGT DER MPEG-4-LIZENZ (MPEG-4
VISUAL PATENT PORTFOLIO LICENSE) FUR PRIVAT- UND NICHT-KOMMERZIELLEN
GEBRAUCH DURCH VERBRAUCHER FUR (i) DIE KODIERUNG VON VIDEO ENTSPRECHEND
DES MPEG-4-VIDEOSTANDARDS (,,MPEG-4-VIDEO"™) UND/ODER (ii) DIE DEKODIERUNG VON
MPEG-4-VIDEQOS, DIE VON EINEM VERBRAUCHER IN PRIVATER UND NICHT-
KOMMERZIELLER FUNKTION KODIERT BZW. VON EINEM VON MPEG LA DAZU LIZENZIERTEN
VIDEOANBIETER ERHALTEN WORDEN SIND. EINE LIZENZ FUR ANDERE
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VERWENDUNGSZWECKE WIRD WEDER AUSDRUCKLICH NOCH STILLSCHWEIGEND ERTEILT.
WEITERE INFORMATIONEN, EINSCHLIESSLICH INFORMATIONEN ZU WERBE-, INTERNEN
UND KOMMERZIELLEN VERWENDUNGSZWECKEN UND LIZENZERTEILUNGEN, SIND VON
MPEGLA, LLC. ERHALTLICH.

SIEHE HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

Die Audiocodiermethode MPEG Layer-3 (MP3) unter Lizenz von Fraunhofer IIS und
Thompson.

SanDisks begrenzte Herstellergarantie

FlUr technischen Support Uber das Internet besuchen Sie: www.sandisk.com/wug

FCC-BESTIMMUNGEN

Dieses Gerat erflllt die in Abschnitt 15 der Bestimmungen der Federal Communications
Commission (FCC) festgelegten Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden
Bedingungen:

1. Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen.

2. Dieses Gerat muss resistent gegen alle Stérungen von auBen sein, einschlieBlich der
Stérungen, die unerwiinschte Betriebszustdnde verursachen kdnnten.

Dieses Gerat entspricht laut Tests den Grenzwerten, die fir digitale Gerate der Klasse B in
Abschnitt 15 der Bestimmungen der Federal Communications Commission (FCC) festgelegt
sind. Diese Grenzwerte sind dazu vorgesehen, in Wohngegenden angemessenen Schutz
gegen Stoérungen sicherzustellen. Das Gerat erzeugt und verwendet hochfrequente
Schwingungen und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht gemaB den Anweisungen des
Herstellers installiert und betrieben wird, kénnen Stérungen im Radio- und Fernsehempfang
auftreten. Es gibt jedoch keine Garantie, dass in einer bestimmten Installation keinerlei
Stérungen auftreten. Sollte der Radio- und Fernsehempfang beeintrachtigt sein, was durch
Ein- und Ausschalten des Gerats festgestellt werden kann, empfiehlt sich die Behebung der
Stérung durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen:

3. VergréBern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

4. SchlieBen Sie das Gerat an eine andere Steckdose an, sodass das Gerat und der
Empfanger jeweils einen anderen Stromkreis verwenden.

5. Bitten Sie Ihren Handler oder einen erfahrenen Radio- bzw. Fernsehtechniker um Hilfe.

SanDisk ist eine Marke der SanDisk Corporation, registriert in den Vereinigten Staaten und
anderen Landern. microSD- und microSDHC-Marken und Logos sind Marken von SD-3C,
LLC. Alle anderen Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

©2016 SanDisk Corporation.
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